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Abstract

A Comparative Study of British RP English and Australian English
Sounds

Meong Hui Kim

Department of English Language & Literature, The Graduate School,

Pukyong National University

English takes an exclusive position as an officially language in this
globalized world, and is the first communicating method in every quarter,
Currently, English is spoken in-about/ 73 countries worldwide and each of
them 1is wused in. different forms, 'since its development in different
countries was affected by lacal, cultural, and-linguistic character. However
in Korean case, all most every kinds of English study are under the
influence of English RP . Therefore, the purpose of this thesis is to
promote general understanding of it through comparing Australian English
sounds, especially vowels of which is a kind of variant of English RP
sounds but not familiar with us,. That is concerned with the historical
origin. The historical background which Australia was a colony of Great
Britain tells us an interesting truth that Australian English was most
significantly affected by British English. As American culture flew into

Australian with various ways in 20 century, it also gave great influence on



language life, but still Australian English has a lot in common with British
English which is a matrix of 1it. Geographical isolation of Australian
continent and contact with wvarious dialects spoken by settlers became
primary reasons for Australian English to be developed in its unique form
different from British English. And the unique characters are found in
structure, pronunciation and lexis. Expecially vowel characters, such as
several diminutive or opened mouth than RP are suggested that we should
recognize and accept Australian English as one of the variants of standard
English This has been due in_part -to. changes that have occurred in
Australia but has resulted still more from the fact that the pronunciation of
England has undergone further change and that a wvariety of Australia
English has come to be recognized as English received standard. At the
present time Australia = pronunciation shows certain well-marked

differences | from British use.
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@ HFH RS (half close vowel)



@ ¥F7iRg (half open vowel) : /¢, o/ : No.3¢ No.6

ARSE NEE, &

P

o] o]2e] wWEW <& 1>7 #o] ARFL R

e b o) - ARl Ak

close (1)i

half-close

open
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w3k Jones™ The Pronunciation of English (D. Jones. 1909, 21)] A

|2 wewe] se] Aok nfMEE Folste] <E 259 Tol AL

N

X2
oy

, Cardinal
o Ne. 8

Cardinal e

\ Cardinal
No.2 \ \ 907

Cardinal 0 .

Ho. !

Cardinal ¢4 Cardinal

o) S 9° 0%
Cardinal Cardinal
No 4 @ O Ne. §

<HE 2> 7ZIEEEe e SA
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<3 3>& D. Jones' English RP Sounds& A&7 »&s

Asol A Ayste] =x35} 3 Aol},
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Labil Post- | Palato
E' i Labioh- Alveolar ‘ ‘ Palatal Velar  {Glotal
i | ena | Dol alveolar |alveolar
Plosive | pb rd kg
é Affricate t1-dr—{-4-d3
§4 Nasal m 0 0
g Lateral I 1)
8 Fricative fy' |80 #M |1 |3 h
\ Semi-vowel | w | (w)
FrontCentral  Back
Close (1) .
) I :
¢ i U
:‘ Half-close | (o)
2\ Hatpen | (o ; g
> = 7
\ Open () A
a
<E 3> 9FYoIRP A= 2

=z O O
==

A1 A



¥ 4>% D. Jones’7t A YJRPESS W SoR
12709 @23 979 ol RSO Bt Ae

Pure Vowels
B 4.9 B e Eth o 9
23456789 10 II 12
.-"-'-FF'-'_'__'_ Fa Y __\_\_\-\----\-
osing Diphthongs- \\

el ou ai au i

o

ST o

—

<3*% 4> Jones9 P=Po|RP X SEF
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6>0 1= wlsl o] g=rodofRp
of Wlal 7t Ee gHdN zeuth w3 dFARPY [l [e]
o [e] Afole] FHAwol FAFAT FFPojolA e [elE [elEo] o
A AT Yof. Ed AAoIRPE [l [a)e} [e]Alole] F7
woll QAT wEole [l []Fo] W ke Aoy weAT) o
2dolRPe [o]% NEES =R [lmgholdzd 9sn Yz 55
Jolo] FHmEel [l IRGoIRP [olmct o $1%e] Q7] wjio
sFgolel L7t & Aol [A19 [ale] oA = 2 Aols Bl

= 979 RP] [a] B &2 712 [a]Fe] AW W sFdo]

o,

of Hl3] O HHolr}. F=rdoARPY [ 7B R 3% %9 mid-central
o] ofZt ofefFol M WAl TPl [o]i= mid-central®] $ZollA
IS Aol ok T3 g doJRPe] [3]+ high-central®] %t of
wh & Fgolo] [3]= high-central®] F3tolu =+

% = B H= ZolFeo] vk oA =P oRPoF ST
Bol EE1HY Aol [al[s][al[o]9] 5 oA FFo] yepde, Egt
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79019l e le][1] @& FFYoIRPS wla) s Ho]7] wo] T
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men®. &, hate het®®, bandE bend® E¥H 4 9
(8}38]%,2000). °o]lAHH TFFole] S FdudoARPES HlE o A
Astelar HafjHolojA HS Z2art HEly| o] 3520 5o 945 A9

O geke Zo] ofde} =4 g Hrh YA (roundness)o] oFgh

= Ao 23 [a]lE GAFARPANED: B FHHE 3 HAE A
ATHF-3I 4L 2002). Ik EFFo e [er], [ou], [ar],[aule] WolFE}
(1], [u]e olzRastE 5AAS & e 59019 fleeced] [1:],
face®] [er], price?] “lar]oh &2 Hadh @olh =gl = [ar],
[a1], [o1]2 Z}7; o3l SSRGS o= Maw = A WA 3§

9] 7]’":“3]

Ll
I
£
i3
dlo
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ne)
>
i}
o
o
dlo
o
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o
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<E
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= [et], gatel[geit] &= [get] &2 747 %S3k), o]F R &9 A e
3= [oul 9 LA YEYU=H growns [groun] ©] o} [grouan]
o7 WEHoY [ous |7t HaLwtetA ®o] sown HA] [soun] ©] oy}
[souen] &2 W55 Fo|th(BE¢,2001).

35 AT AIRPALI} SFFof 2159 W

teom 5ol Ao Aol tiaiA A5 it} Cochrane(1959)
2 sFgole] A5 F=golRP A3 Ao AAEY] wEed &
TRkl 542 a4he Bol glXvF Trudgill?} Hannah(2002) 12
3 Henry Rogers(2000)9] ¢1+Z 7juto g 3 o=t Jojele] thx 2l
ol &t #rh

N

|

1) &F9°l= non-rhotic & &4 &y A5 skellA /r/&& AHE8HA
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w
o
of,
Hl
of,
2

RPe} 25 of o] ZhAlel < HlaL

ITFe =Y ANANY] Wil vmRy G A ¥ Hlsd A
o] Bt AMEE AE =gk Aol ofyu. IddE I e AAAFCR
AR BAE SAAAGEI o] AL =Y A IE f4A HEHEH &
Fdole 5o &gl Bt vl FEAQ SAS AL A
Pertholl A Sydney7}A] 2 W& o] 3000km”7} VA9 1529 TFE A
Ao sty offgu. Hrgolty Al A FA FHoRE AE
o] ARG thaA AFFE7F Aldta etk Al o] Afo] S A9
st FTFo| M o) A st A ARt AFS] thgAdel] 1 7Rk
T YA YA A SFAMEE ], (LR TG0, WA TFFod
upel zpol 7k 2 WERETH

HA SFFAY AAle dsiA dvEn. sFol= ARk o=m A9
2 7F ASA9 He= Aol EAo|t. defect['difekt], incline['tncline],
rebound|['ri:baund], replay['ri:pler]®} & BARE. wrofoll ZHAI7F &
k2ol 913 ATt ‘greengrocer’ B Aol Fm@ol= Ao A
7 e R SFQFooM= T URAL - dd AV 2. ©@o
highroad, hillside, hilltop2> %=

= W g s A HA Fddd AAZE 2v doldl= W A
Al Aol dAEeiA Yt A4S dstes 54 it 1 o fE
=< o AAe AXE wHEE Aol vk w3 wstE ¢ RolshA
el AW Hl2gh dojs wiitol AAZE vh = ol = Utk 1 o=
laboratory[leb'oratori] 7} ['1 borotri] 2th7F 23717 o i M4

gl ul A Sdol o] et AL M 5 itk

Oft
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ARt o2 FxgolRP= AFdo AE F= dFo] AstAwt 35
FoolM= ofZ(roov)el AAlE Fv AFE YHepdt dE =59
hospitable [has'pitl], exquisite[iks'kwizit], intricacylin'trikesi], &% 7
AMl(sentence-stress) A= G2l 2= xto]E Ho|=dl o 3] 7A ol A A
H B A SdE0] dojo] Yo AL Jstdv A mpzbrpA ot
ITFgolol = v AASFHEe] AA A& YEtUA =W 173G 2%
Az g4 He A4S 2. 2gA Fxgolit AAlsdo] & <t
oA wol YyetA H= Aot dodololMs dubdor Wy dE
] "Half a pound of 'butter,'all the way home"¥} 72 Z3A|7F YERLEX]
W g0 A= “Half a 'pound' of 'butter,'all the'way 'home”°l 4|
A9 pound®t wayol = Al 14AH Al 244171 VEbdt, 28y &5
FoodA 4 AAe dEFRPEY AEZL kst 7d3ko] qlom AAHA

o sl L BAsh Eutole] Rzl @AS Fadth £F Fol A

Oeoz T5gole] gl el ¥ E . Dinning(1939)2 3o =
5ol |l SAAR wyol7t fivta Fed AAR 35U &2 viA|
AEs AL, e oy oldlE Tl AAE gEs =de
&Fo] At} dE E9] “And it was raining, really hard.”el A  ‘really
hard’el &33%7F & AA-H €5 &g+ o3& “you know what I
mean?” o]k ou7E Solfle Aotk o dk Aol Wisl Mitchell ot
Delbridge(1965)= &F9°]E ‘High Rising Tone (HRT)XE+= ‘Australian

Questioning Intonation (AQDZ 54 A At}
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